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Ka3zak oprajbirsbl,
banasap Kopray KyHiHe
MepeKeJIiK ic-mapa
OTKI3 i

1- MaycbIM KYHI KYJUTi 91eM Oanaiapisl Kopray
KYHiH atan eteni. by 6i3re en 6onamars —
©CKEJIeH ypIiaK KOJIBIH/Ia €KEeHIH TaFbl O1p MOpTe
€CKe caaJbl.

MepekeHiH MakcaThbl 6anagapIbIH OMipiH,
KYKBIFbIH, JIEHCAYJIBIFBIH KOpFall, OJapFa
KaMKOPJIBIK Kacay bl TaFbl Oip ecKe caiy.
Ocpinaiima 6onamak yprnakThiH OaKbITTHl OMipiH
KaJIBINTAacTRIpY. bys KyHi xkep-kepae Oananapra
apHAJIFaH MOJICHU Iapajap YHbIMIACTBIPBUIBIII,
MepeKeNniK KOHUI-KYH ChIiIaHa Ibl.

byn kyni Qazaq Community Kanudopuus
LITATBIHAAFB] Ka3aK OaltajlapblHa apHAJIFaH
MEpEeKeiK 1apa YHbIMAACTbIpAbl. AiiTa KeTeTiH
xKait, Mmepeke Jloc-AHKeNecTeri eH oemMi
casiOakTapbpIH OipiHae Toinanasl. Taburat
asiChIH/Ia CTIOPTTHIK JKapbIcTap, sctaderanap,
«ApKaH TapTy» YJITTHIK OWbIHIAPbl OTKI3LIL.
Oran xoca Qazaq Community OGimim
OPTAJIBIFBIH/IA )KAKChI OKYBIMEH €PEKILEIEHI€H
Oananapra rpaMoTanap MEH aJlFbIC XaTTap TaObIC
etinai. Ocpunaiiima, Qazaq Community Ka3zak
WITBIHBIH MOJICHHUETIH, TUTiH, TAPUXBIH
Hacuxarrayna. s % S

June 30, 2022

The Qazaq Community held a
festive event on Children's
Day

On June 1, the whole world celebrates Children's Day.
This reminds us once again that the future of the
country is in the hands of the younger generation.
The purpose of the holiday is another reminder to
protect children's lives, rights, health, and take care of
them. In this way, creating a happy life for future
generations. On this day, cultural events for children
are organized in places, and festive mood is presented.
On this day, Qazaq Community organized a festive
event for Kazakh children in California. It should be
noted that the holiday was celebrated in one of the
most beautiful parks in Los Angeles. Sports
competitions, relays, national games "Arkan tartu"
were held in a nature. In addition, certificates and
letters of thanks were presented to the children
distinguished by their outstanding studies at the Qazaq
Community Education Center. Thus, Qazaq
Community always promotes the culture, language,
and history of the Kazakh nation.
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Myxkaranu CyJieiiMeHyJIbl
Maxkarae 9 akman 1931
JKBLIBI Anmarel 0OJIBICHI,
PalinimMOex ay/1aHbIHbIH
Kapaca3 aysuibiHga ayHuere
KEJITEeH. A3aH  MIaKbIpbIN
KOMBUIFaH aTbl MyxaMMeIKaju.

¥ 7IpI aKbIH KapamnaibiM 0TOACKIIaH MIBIKKAH. OKeCl
KOJIXO03/]a CYIIbI, IIATFBIIIBI OOJIBIN KYMbBIC
aTkapraH. MyKaranau YJIiH TYHFBIIIBI OOJIFaH,
OHBIH apThIHAH Oip KbI3 KOHE YIII 1HICI )KaJIFaCKaH
6onateiH. Kazak moctypi OobIHIIA YHIIH
aJTFaIIKbl OaJIachl aTa-MKECIHEH TOpOUeE alyhl THIC,
COHIBIKTaH MyKaranu axeci TUBIHHBIH KOJIBIHA
ocCiIl, aHaCBIH JKeHrecinael Kadpuigaiael. banaabik
1IaFbl COFBICIICH KaTap ©TKEHIIKTEeH, aKbIH
TaFABIPABIH alllbl IOMIH epTe TaTaabl "Henai cenig
aHcaWMBbIH,0aa marbiM?" eJ1eH1 MyHFa TOJIbI
OO0JIBII )KapKKA IIBIFAIbI.

AKbIH 1962 xbUTbI ATMATBIFa KOHBIC ay1aphIIl,
onebu opTara eTeHe apaiaca 0acTaipl. ATMaThI
[ler Timaepi MHCTUTYTHIHBIH HeMic T, Ka3ak

¥ ATTBIK YHUBEPCUTETIHIH (DUITOJIOTHS
(bakynpTeTTepiHAC OKBII XKoHe Mackeyeri M.
['opbKuii aTbIHAAFbI 97IEM 9/1€0METI MUHCTUTYTHIH/A
OLTIM aJtajbl.

Eno6exk xxonbian «Eremen Kazakcran» raseTiHme
Oactaran (1962-1963 xok.), coaH KEHbIH
«ITapacar» (1963-1965 xx.),

«Kynaeny (1965-1972 xok.) KypHaIgapbIHBIH
penakuusaceinaa, Kazakcran XKazyubuiap
omarbiHAa (1972-1973 »xK.) KbI3METHIH
KanracTeIpraH. Mykaranu AnMaTblaarbl Ka3ak
onebueTi MEH OHEpiHIH KaiiMaKTaphbl
LIOFBIPJIAHFaH OPTaJia ©TKEPIreH a3 FaHa JKbU1aap
1IIHE ©31HIIK Japa YHiH, CypPEeTKEPIIiK
KalTaslan0ac JapbIHBIH TAHBITHIT, OHIMII
enoekrene oinmi. «Mnpua» (1964), « ApMbIcbIHAAp
noctapy» (1966), «Kapibrambiv Kenaiy 6e?»,
«Magp» (1970), «Axkynap yiibikraranga» (1973),
«Ilyarbm MeHiH» (1975) aTThI KBIp KUHAKTAPHIH
KO31HIH TIpiCiHE KapusIaI yJIrepreH.

1976 xputbl ATMaTHI KaTachlHa JYHUEICH OTTI.
Heri3ri *bIp )UHAKTapbIH KO31HIH TipiCiH/IE
JKapbIKKa mbiFapael “Map”, “lapura-xypex”,
“Akkynap yibikraranaa”, “lllyareiv MeHIH .
JyHnuenen erep anapiH “PekBreM” aTThl TOJIFAY-
©JICHIH JKa3bIMl OITIpTeH.

The Nation

Mukaghali Suleymenuly
Makatayev was born on
February 9, 1931 in the village
of Karasaz, Rayymbek district,
Almaty region. The real name
of poet is Muhammedkali.

The great poet came from a
middle income family. His father worked as a
waterman and a farmer on a simple collective farm.
Mukaghali was the firstborn of the family, followed
by a daughter and three younger brothers. According
to the Kazakh tradition, the first child of the family
should be brought up by his grandparents, so
Mukaghali grew up in the arms of his grandmother
Tiyn and accepted his mother as a sister-in-law.
Since his childhood was spent with the war, the poet
tasted the bitter taste of fate early "What can I miss,
my childhood?" the poem was about sad memories
related young periods of his life.

In 1962, the poet moved to Almaty and began to
get involved in the literary environment. He studied
German at the Almaty Institute of Foreign
Languages, philology faculties of the Kazakh
National University, as well the Institute of World
Literature named after Gorky in Moscow.

He began his career in the newspaper "Egemen
Kazakhstan" (1962-1963), then in the editorial
office of the magazines "Parasat" (1963-1965),
"Zhuldyz" (1965-1972), and in the Writers' Union of
Kazakhstan (1972-1973). During the few years he
spent in Almaty, where the elite of Kazakh literature
and art were concentrated, Mukaghali was able to
show his unique voice and artistic talent. In those
days he worked very productively. During his
lifetime, he published the collections of poems
"Ilyich" (1964), "Armysyst friends" (1966),
"Karlygashym keldin be?", "Mavr" (1970),
"Akkkular khuliyalanda" (1973), "Shuagym
myn" (1975).The poet believed in himself in his
short life. He was a man with a pure conscience and
with fiery heart, his poems and beautiful epics are
the results of his faith. The poet freely opens the
gate of the new century and enters the field of the
new millennium.

He died in Almaty in 1976. During his lifetime,
he published the main collections of poems "Mavr",
"Dariga-zhurek", "Akkkular zhuriken", "Shuagym
myny". Before his death, he finished writing his last
poem "Requiem".
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Bana Tyslirangarsl 19cTypJiep

bananeIH qyHHETe Kellyl — Ka3aKThIH
OMIpIHJIET] H YIKeH KyaHbImbl. TirTi Oanamapsr 6ap
y#Ii OAKBITTHI JIET CAHAWTBIH, OJIAPCHI3 «KOP CHUSKTHD)
nmered Makan 6ap. COHIBIKTaH, KONTETeH JOCTYpIIep
OaylaHBIH AYHUETE KeTyiMEeH OalIaHbICTRI, OJ1ap
epeKIIe KYPMETIICH JKoHEe KAacTepili TypJie OpBbIHIaIa b,
OUMTKEHI KaHa eMipre JIeTeH aca KyaHBIII ITeH
Kayarkepiriik oipaeit xkypeni. Codumi OocanFaHHaH
KeWiH OipAeH KapT aJaMHBIH KHIMIHEH HeMece Kol
Oayramel 0TOACHIHAH IIBIKKAH OalTaHbIH JKOpPreTiHeH
TITIITEH Ta3a JKePreKKe opan Kosapl. bajgara «ut
KOUJICK» JIeTeH apHaWbl KOMIEK KUTI31IIiI, 6apIIbIK
pociMaepIeH KeHiH OHBI MM, KaparmaibiM KHiMTe
aybICTBIPAJIBI.

BananbiH emipiHIeri ajfaiikbl KbIPHIK KYH €pEeKIIe
yaKbIT, COHJIBIKTaH aca MaHbI3JIbl OOJIBII CaHaJaJIbl,
OWTKEeHI OyJI Ke3CHJE HOpecTeiep €H ocal JKOHE
KapaHFbl KyIITepre YIblpaybl 901eH MyMKiH. OHBIH
QNJIBIH aJly YIOiH COOWIiH OEcCiriHiH KachblHAa IKaHbII
TYpFaH >KapblK Kosiabl. OCBI yaKbITTa aHa TyFaH
HOPECTEHIH OMIpiH/Ic MaHBI3/Ibl POJI aTKAPAThIH KaH OJl
GKIHAIK 1Iemie». XajaKbIMbI3JbIH CEeHIMJIEpi OOWBIHIIA
«KIHJIIK TICHIICHIH» kKaKChl KacHeTTepi Oanara Oepinesi
Jern YMIT apTKaH. ApHaibl aTajbll OTiieTiH opoip
KYHHIH  OipiHmi,  ymriHmi,  O€CiHImi,  JKEeTIHIIII,
KBIPKBIHIIIB KYHJCPIHAC «KIHIIK IIeHIe» KYPMETTI
KOHAK OOJIBIII, OOCAaHFaH dMel MEH COOUre ChI-ChIAIIAT
okeserin OonraH. On kicire OajaHbl OeCiKKe caly —
«Oecik cally» BIPbIMBI Jla aMaHaT eTiIreH. bamaHbl
JKATKBI3BII, OOHOIIIEC] )KETI HOPCEMEH JKayblll, YCTIHE
Oajara KaMIIIBI MEH TIBIIIAK, a1 KbI3Fa - KIIIKEHTal alina
MEH Tapak KOSITbIH OOJIFaH.

KpIpKBIHIIBI KYHI KOJIKa TOWBI kKacajajabl. bamaHbIH
AHACBHIHBIH KYIIIiH KAJIIbIHA KENTIPY YIIiH KypOaHIbIKKa
JKac MaJjl COWJIBIN, OHBIH €TIHEH TOTTI COpIIA jKacajabl.
Jlactapxanra KaTBICKaH KOHaKTap MOMBIH
OMBIPTKACBIHBIH CTIHCH aybl3 THIO KaKChl BIPbIMFa
cananajgsl. MyHbl OipiHim Ooiselll OocaHFaH oifen, an
COHFBICHI «KIHJIK Iiemne» Oonybl Tuic. KanraH cyiiek
TasKIIaFa CaJIbIHBIN, KHI3 YUIIH aHaJbIK JKapThICHIH/IA
KaJJIBIPbUIAJIbl JKOHE Oajla MOWHBIH CeHIMII Typle
YCTai ajFaH Ke3/ie FaHa ajIbIHbIN TacTaaaubl.F

Culture

Traditions at the birth of a child

The birth of a child is the greatest joy in the life of
Kazakhs. There is even a proverb according to which a
house with children is considered happy, and without them
“is like a grave.” Therefore, as expected, many traditions
are associated with the birth of a child, which are performed
with special respect and awe, because we are talking about a
new life.

Immediately after the birth, the baby was wrapped
in a clean diaper, which was made from the clothes of an
elderly person or from the diaper of a child from a large
family. After the child was dressed in a special shirt “It
koylek”, and after all the rituals, they took it off, replacing it
with ordinary clothes.

The first forty days in a child's life were and
continue to be considered a special time, because during this
period, babies are most vulnerable and exposed to dark
forces. Near the baby's cradle, a light was sure to burn,
scaring away all evil. During this time, an important role in

the life of a newborn was assigned to his godmother
"Kyndyk sheshe". According to beliefs, her strengths and
good qualities were passed on to the child. On each of the
specially celebrated days - the first, third, fifth, seventh and
fortieth - "Kyndyk keshe" was an honored guest and
brought gifts to the woman in labor and the baby. She was
also entrusted with the ritual "Besik salu" - laying the child
in the cradle. Having laid the child down, the godmother
covered him with seven things, and on top it was necessary
to put a whip and a knife for the boy, and for the girl - a
small mirror and a comb.

On the fortieth day, the “Kolzha” ceremony was
performed. A young sheep was sacrificed, from whose meat
a hearty broth was boiled, designed to restore the strength of
the mother of the child. The guests participating in the feast
took turns biting off the meat from the cervical vertebra.
The first to do this was the woman in labor, and the last -
“Kyndyk sheshe”. The remaining bone was put on a stick
and left in the female half of the yurt, and removed only
when the child could already confidently hold his head.

Also on the fortieth day, the child was bathed in a
bowl of salt water, on the bottom of which coins and
jewelry were placed. After bathing, the baby was poured
with forty spoons of special ritual water, and the women
who took part in the ritual took the jewelry from the bowl as
a gift. In addition, on this day, the child's nails and hair were
cut for the first tim
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Conpaii-aK KbIPKBIHIITEI KYHI OaTaHbl TY3IbI
CyBI 0ap BIIBICKA MOMBUTIBIPBUIA MBI, BIABICTEIH TYOIHE
TUBIH/AP MEH 3eprepiik OyibiMaap canbiHaael. Codure
IIOMBUIBIIN OOJIFaH COH KhIPBIK KACHIK apHANBI
BIPBIMJIBIK CY KYHBLIBII, bIPhIMFa KATBICKAH deIIiep
TOCTaFaHJIaFbI SIIeKeH OYHBIMIapABI ChIIFa TapTHII
amanpel. OraH Koca, Oy KyHi OaraHbIH TRIPHAKTAPEl MCH
IIAMITAPBI AJTFAIl PET aJIbIHAJIBI.

OcbhblaH KeiiiH HOpecTere eciM KOWFaH a «aT
KOI0» HEMECE «a3aH IIAKbIPY» BIPHIMBI
anFacTeIpbutasl. O YIIiH aybUIIbIH aKcaKalgaphl
YKUHAJTBITI, TYFaH-TYBICTHIH YIIKeH] OalaHbIH aThIH
Kosibl. OChIIaH KeHiH MOJIIa a3aH MIAKBIPHIT, COOUIIH
KYJIaFbIHA €CIMiH YII PET alTaJbl.

bana e3 GetiMmeH xype OacTaraHzua «Tycay
Kecy» pacimi xacanbiHaabl. CoOUIIH assKTaphl ak-Kapa
KYH OayMeH OailTaHbIIn, KYpMETTi, aOBIPOIIIBI a3aMaTKa
KecTipisesi, oman 6ama Kce Kelle maMachIMeH 5-7 jkacka
TONFaH/a ep Oananapra «CYHAET» - CYHACTTEY pacimi
y)acanaabl. By KTe MaHbI3bI 30p PACiM OOJIBITT
caHaJaJibl, COHJ/IBIKTaH YJIKECH MEpPEKe
YHBIMIACTHIPBUIBII, OallaFa KONTETeH ChIMIBIKTaP
TaOBIC eTie .

JKanrmbl Kazakrap Oajiara 6Te KypMETIICH
Kapaiiael. Mpicaibl, 0ajJaHbl TAMAKChI3 HEMECe
CBIAJIBIKCHI3 KOHAKKA JKi0epy o/ieTKe sxkatnaiubl. Erep
Oara Keyi yHatIaca, COTTUIIK HeJiepiHeH 0ac TapTabl
JIETT CaHaJIaIbl.

This was followed by the rite "At koyu" or
"Azan shakyru", when the baby was given a name. For
this, the elders of the village gathered, and the eldest of
the relatives called the name of the child. After that, the
mullah read out a prayer and spoke his name three times
in the baby's ear.

When the child began to walk independently,
they performed "Tusau kesu". The legs were tied up
with a black and white woolen cord, and a respected
woman with many children had to cut the bonds. The
cord was burned and it was believed that after that the
child entered a new stage of his life. Boys who reached
the age of 5-7 years were performed "Sundet" - a rite of
circumcision of the foreskin. In honor of this event, a big
holiday was organized the child was presented with
many gifts.

In general, Kazakhs treat children very
reverently. For example, it is not customary to let a child
come to visit without treats or a gift. It is believed that if
the kid does not like visiting, good luck will turn away
from the owners.

As you can see, children play a vital role in the
life of the Kazakh people. Our nation has amazing
traditions at every stage of children's lives.
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